ANEXO LVII

CONVENGAO N° 141 DA OIT RELATIVA AS ORGANIZACOES DE
TRABALHADORES RURAIS E SUA FUNCAO NO DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E
SOCIAL (ADOTADA EM 23 DE JUNHO DE 1975, EM GENEBRA)

A Conferéncia Geral da Organizagéo Internacional do Trabalho, convocada em Genebra
pelo Conselho de Administracéo da Reparti¢céo Internacional do Trabalho e tendo ali se reunido
em 4 de junho de 1975, em sua 60° Sesséo;

Reconhecendo que, por causa de sua importancia no mundo, torna-se urgente associar
os trabalhadores rurais a acao de desenvolvimento econdémico e social, com o fim de melhorar
suas condi¢des de trabalho e de vida, de modo duradouro e eficaz;

Verificando que, em numerosos paises do mundo e especialmente nos em
desenvolvimento, a terra € utlizada de modo muito insuficiente e a médo de obra é
extremamente subempregada e que tais fatos exigem que os trabalhadores rurais sejam
estimulados a constituir organizac@es livres, viaveis e capazes de proteger e defender os
interesses de seus membros e de assegurar sua contribuicdo efetiva ao desenvolvimento
econdmico e social;

Considerando que a existéncia de tais organizacdes pode e deve contribuir para diminuir
a continua escassez de géneros alimenticios em vérias regiées do mundo;

Reconhecendo que a reforma agraria é, em grande numero de paises em
desenvolvimento, um fator essencial a melhoria das condi¢cdes de trabalho e de vida dos
trabalhadores rurais e que, portanto, as organizacdes desses trabalhadores deveriam cooperar
e participar ativamente na implementacao dessa reforma;

Recordando os termos das Convencdes e Recomendagdes Internacionais do Trabalho
existentes - especialmente a Convencgéo sobre o direito de Associacdo (Agricultura), 1921, a
Convencao sobre a Liberdade Sindical e a Protecdo do Direito Sindical, 1948, e a Convencéao
sobre o Direito de Associacao e de Negociacao Coletiva, 1949 — que afirmam o direito de todos
os trabalhadores, inclusive os rurais, de constituir organizacdes livres e independentes, assim
como as disposicdes de numerosas convencgdes e recomendacdes internacionais do trabalho
aplicaveis aos trabalhadores rurais, que determinam principalmente a participacdo das
organizagfes dos trabalhadores em sua implementacgéo;

Considerando o interesse comum pela reforma agraria e o desenvolvimento rural por
parte da Organizacdo das Nacfes Unidas e das Agéncias Especializadas, especialmente a
Organizacéo Internacional do Trabalho e a Organizac&o das Na¢Bes Unidas a Alimentagéo e a
Agricultura;

Considerando que as normas seguintes foram elaboradas em cooperacdo com a
Organizacdo das Nacdes Unidas para Alimentac@o e a Agricultura e que para evitar repeticdo
terd prosseguimento a cooperacao com esse organismo e a Organizacdo das Nacdes Unidas,
com o fim de promover e assegurar a aplicacao dessas normas;

Apbs ter decidido adotar diversas propostas sobre organizacfes de trabalhadores rurais
e seu papel no desenvolvimento econdmico e social, assunto que constitui 0 quarto ponto da
agenda da sesséo;

ApOs ter decidido que essas propostas tomariam a forma de uma Convencgdo
Internacional, adota, neste 23 de junho de 1975, a seguinte Convencao, que sera denominada
Convencéo sobre as Organizacdes de Trabalhadores Rurais, 1975:

Artigo 1

A presente Convencdo aplica-se a todos os tipos de organizagdes de trabalhadores
rurais, inclusive as que nao se restringem a esses trabalhadores, mas que os representem.

Artigo 2

1. Para fins da presente Convencédo, o termo “trabalhadores rurais” significa quaisquer
pessoas que se dediqguem em aéreas rurais, as atividades agricolas, artesanais ou outras
conexas ou assemelhadas, quer como assalariados, quer como observancia do disposto no



paragrafo 2 do presente artigo, como pessoas que trabalhem por conta prépria, tais como
parceiros-cessionarios, meeiros e pequenos proprietarios residentes.

2. A presente Convencdo aplica-se somente aos parceiros-cessionarios, meeiros ou
pequenos proprietarios residentes, cuja principal fonte de renda seja a agricultura e que
trabalhem eles proprios a terra, com ajuda apenas da familia ou, ocasionalmente, de terceiros,
e que:

a) ndo empreguem mao de obra permanentemente, ou

b) ndo empreguem méo de obra sazonal numerosa, ou

¢) ndo tenham suas terras cultivadas por meeiros ou parceiros-cessionarios.
Artigo 3

1. Todas as categorias de trabalhadores rurais, tanto de assalariados como de pessoas
gue trabalhem por conta prépria, deverdo ter o direito de constituir, sem autorizacdo prévia,
organizagfes de sua prépria escolha, assim como o de se afiliar a essas organizagdes, com a
Unica condicdo de se sujeitarem aos estatutos das mesmas.

2. Os principios da liberdade sindical deverdo ser respeitados plenamente; as
organizac@es de trabalhadores rurais deverédo ser independentes e de carater voluntario e ndo
deverdo ser submetidas a qualquer ingeréncia, coacdo ou medida repressiva.

3. A aquisicdo de personalidade juridica pelas organizacdes de trabalhadores rurais nao
poderd estar subordinada a condicdes de tal natureza que restrinjam a aplicagdo das
disposicdes dos paragrafos 1 e 2 do presente artigo.

4. No exercicio dos direitos que lhes sdo reconhecidos pelo presente artigo, 0s
trabalhadores rurais e suas organizacdes deverdo respeitar a legisla¢do local como as outras
pessoas ou coletividades organizadas.

5. A legislacdo nacional ndo devera prejudicar, nem ser aplicada de modo a prejudicar,
as garantias no presente artigo.

Artigo 4

Um dos objetivos da politica nacional de desenvolvimento rural deve ser facilitar a
constituicdo e o desenvolvimento, em base voluntaria, de organizagcGes de trabalhadores rurais,
poderosas e independentes, como meio eficaz de assegurar que esses trabalhadores rurais,
sem discriminacdo — como definida na Convencéo sobre Discriminacdo (Emprego e Profisséo),
1958 — participem do desenvolvimento econdmico e social e se beneficiem com as vantagens
dele decorrentes.

Artigo 5

1. Para habilitar as organiza¢fes de trabalhadores rurais a desempenhar o seu papel no
desenvolvimento econdmico e social, todo membro que ratifique a presente Convencgéo devera
adotar e aplicar uma politica que vise a encorajar essas organiza¢des, principalmente com
objetivo de eliminar os obstaculos que se opdem a sua constituicdo, ao seu desenvolvimento e
ao exercicio de suas atividades licitas, assim com a discriminacdo de ordem legislativa e
administrativa a que possam ser submetidas as organizacdes de trabalhadores rurais e seus
membros.

2. Todo membro que ratificar a presente Convencao devera assegurar que a legislacao
nacional ndo se opde, respeitadas as condi¢ces especificas do setor rural, a constituicdo e ao
desenvolvimento das organizacdes de trabalhadores rurais.

Artigo 6

Deverdo ser tomadas providéncias para promover a mais ampla compreensao possivel
da necessidade de desenvolver as organizagbes de trabalhadores rurais e a contribuicdo que
possam prestar para a melhoria das possibilidades de emprego e das condi¢cdes gerais de
trabalho e de vida nas regides rurais, assim como para o aumento e melhor distribuicdo da
renda nacional.

Artigo 7



As ratificacbes da presente Convencao serdo comunicadas ao Diretor-Geral da
Reparticdo Internacional do Trabalho e por ele registradas.

Artigo 8

1. A presente Convencao somente obrigara os membros da Organizacéo Internacional
do Trabalho, cujas ratificagcfes tiverem sido registradas pelo Diretor-Geral.

2. Esta Convencao entrara em vigor 12 (doze) meses apos o registro das ratificacdes de
dois membros pelo Diretor-Geral.

3. Posteriormente, esta Convencdo entrara em vigor, para cada membro, 12 (doze)
meses apos o registro de sua ratificacéo.

Artigo 9

1. Todo membro que ratificar a presente Convenc¢éo poderd denuncia-la ao expirar um
periodo de 10 (dez) anos contado da sua entrada em vigor inicial, mediante um ato
comunicado ao Diretor-Geral da Reparticdo Internacional do Trabalho e por ele registrado. A
denuncia somente terd efeito 1 (um) ano apés o registro.

2. Todo membro que, tendo ratificado a presente Convencao, nao fizer uso da faculdade
de denuncia prevista pelo presente artigo, dentro do prazo de 1 (um) ano apds a expiracdo do
periodo de 10 (dez) anos previsto no paragrafo anterior, ficard obrigado por novo periodo de 10
(dez) anos e, posteriormente, podera denunciar a presente Convencéo ao expirar cada periodo
de 10 (dez) anos, nas condi¢des previstas no presente artigo.

Artigo 10

1. O Diretor-Geral da Reparticdo Internacional do Trabalho notificard todos os membros
da Organizacéo Internacional do Trabalho do registro de todas as ratificagdes e dendncias que
Ihe forem comunicadas pelos Membros da Organizacao.

2. Ao notificar os membros da Organizagédo do registro da segunda ratificagédo que lhe for
comunicada, o Diretor-Geral chamara a atencdo dos membros da Organizacéo para a data em
que a presente Convencao entrara em vigor.

Artigo 11

O Diretor-Geral da Reparticdo Internacional do Trabalho comunicard ao Secretéario-Geral
das Nacbes Unidas, para fins de registro, de conformidade com o artigo 102 da Carta das
Nacbes Unidas, informacBes completas sobre todas as ratificacdes e atos de dendncia que
tiverem sido registrados, de acordo com os artigos anteriores.

Artigo 12

Sempre que julgar necessario, o Conselho de Administracdo da Reparticdo Internacional
do Trabalho devera apresentar a Conferéncia Geral um relatorio sobre a aplicacao da presente
Convencao e considerar4 a conveniéncia de inscrever na ordem do dia da Conferéncia a
questédo de sua revisao total ou parcial.

Artigo 13

1. No caso de a Conferéncia adotar uma nova Convencédo que acarreta revisao total ou
parcial da presente Convencéo e, salvo disposicdo em contrario da nova Convencao:

a) a ratificacdo por um membro da nova Convencéo revista, ndo obstante o disposto no
artigo 9 acima, implicara, de pleno direito, a denincia imediata da presente Convencao, desde
que a nova Convencdao tenha entrado em vigor;

b) a partir da entrada em vigor da nova Convencgdo revista, a presente Convencéo
deixara de estar, aberta a ratificacdo dos membros.

2. A presente Convencao continuara, em todo o caso, em vigor em sua forma e teor
atuais para os membros que a tiverem ratificado e néo ratificarem a Convencao revista.

Artigo 14

As versdes inglesa e francesa do texto da presente Convencéo fardo igualmente fé.



